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Die Verarbeitung von Eisen hat im Stubaital eine lange Tradition. Bereits im 14. Jahrhundert existierten in Fulp-
mes Schmieden, die Werkzeuge fur den damals in Blute stehenden Eisenbergbau herstellten. Engagierte Meister
schlossen sich 1897 zu einer Genossenschaft zusammen, um die Zukunft von Produktion und Verkauf gemein-
sam zu bewdltigen.

Heute werden von 26 Mitgliedsbetrieben mehrere tausend Tonnen Stahl jéhrlich verarbeitet. Hergestellt werden
hochwertige Werkzeuge fur professionelle Anwender wie Metallverarbeiter, Tischler, Schnitzer, Drechsler, Holz-
und Forstarbeiter, Automechaniker, Spengler, Dachdecker, Maurer, Fliesenleger, Schlosser, Elektriker und viele
andere mehr. In unserer eigenen Gesenkschmiede werden Rohlinge fur die Mitgliedsbetriebe produziert und
auch Halbfertigwaren fir andere Industriebetriebe in Osterreich und in den benachbarten Léndern hergestellt
und bearbeitet.

Ca. die Hélfte der Produktion geht in den Export. In weltweit mehr als 50 Léndern steht ,STUBAI” fur beste Qua-
litdt und prézise Verarbeitung.

Die Werkzeuge des Drechslers

Ahnlich wie der Holzschnitzer mit den Hénden sein Schnitzmesser fohrt, um sein Werkstick zu formen und ihm
Gestalt zu geben, so handhabt auch der Holzdrechsler sein Werkzeug und formt den sich an der Drechselbank
drehenden Werkstoff. Wir wollen hier in diesem Katalog das Programm der STUBAI - Drechseleisen vorstellen.
Die elementarsten Drechselwerkzeuge sind und bleiben die Réhre und der Meif3el. Mit ihnen vermag der Drechs-
ler fast alle vorkommenden Formen zu drehen. Darum finden wir auch auf alten Siegeln und Inschriften diese
beiden Werkzeuge stets in symbolischer Zusammengehérigkeit dargestellt. Erst nach der Entwicklung eines gré-
eren Formenreichtums - etwa seit

Renaissance und Barock - erfuhr das Drechselwerkzeug hinsichtlich seiner Form eine Bereicherung. Die Eisen
wurden zu verschiedenen Haken und Krummmeifieln weiterentwickelt, denn es wurden bereits ausgehéhlte
Trink- und Essgeréate, sowie Schalen und Becher gedreht. Die bekannten, oft recht schénen Drechslerformen
aus friher Zeit lassen darauf schliefien, dass die Drechselwerkzeuge schon damals von betrachtlicher Qualitét
waren. Die frlhesten Metallwerkzeuge waren aus geschmiedetem Eisen, spéter waren die Werkzeuge aus ge-
schmiedetem Stahl und heute werden die Drechseleisen aus hochwertigen und HSS-Stéhlen for Harthdlzer und
aus hochwertigen Chromstéhlen fir Weichhélzer hergestellt. Das Drechseln ist ein Kunsthandwerk und erfordert
deshalb Geschick und Erfahrung. Aus diesem Grunde empfehlen wir jedem Anfénger, sich Grundkenntnisse des
Drechselns, der Handhabung und des Schérfens der Werkzeuge sowie der verschiedenen Holzarten, in einem
Kurs anzueignen. Mit diesem Wissen ausgestattet fehlt nur noch das passende Werkzeug. Der Rat, dass ,das
Beste gerade gut genug ist”, gilt besonders fir die Drechselwerkzeuge und deshalb wiinschen wir viel Freude mit
den STUBAI-DRECHSELEISEN!

GRUNDSATZLICHE GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSHINWEISE

* Besondere Vorsicht ist fir Augen und Lungen geboten. Benitzen Sie immer schitzende Brillen und
Staubmasken!

* Halten Sie lockere Kleidung und Haare weg von der Drechselbank!

* Starten Sie die Drechselbank nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen!

* Wenn Sie die Drechselbank einschalten, fangen Sie immer mit niedriger Drehgeschwindigkeit an!

* Verwenden Sie immer das richtige Werkzeug fir eine bestimmte Arbeit!

* Vergewissern Sie sich, dass das Holz gut fixiert ist bevor Sie die Drechselbank in Gang bringen!

* Versuchen Sie nie das Holz zu verstellen, solange das Holz sich dreht!

* Halten Sie lhren Arbeitsplatz immer sauber!

* Lassen Sie keine Spéne am Boden liegen, da diese nicht nur rutschig sind, sondern auch leicht brennen kénnen!

* Rauchen Sie niemals am Arbeitsplatz!
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STUBAI

The processing of iron has a long tradition in the Stubai valley. In the area the iron mines were of such high quality
that in the 14th century blacksmiths in Fulpmes were already producing hand tools. In 1897 engaged craftsmen
formed a cooperative to manage the future for both production and sales. Today 26 member factories are proces-
sing several thousand tons of steel each year. The production programme consists of a wide range of tools for pro-
fessional users such as metalworkers, woodworkers, woodcarvers, wood turners, forestry workers, auto mechanics,
roofers, masons, tile setters, electricians and others. Our own forge manufactures products for our members and
also semi-finished products for other industries in Austria and other European countries.

Approximately half of the production.is exported to more than 50 countries worldwide. The brand name ,STUBAI”
stands for high quality and workmanship.

The STUBAI TOOL INDUSTRY

is the biggest hand tool manufacturer in Austria. The product line consists of more than 6000 articles of the fol-
lowing product groups: HAN D T O O L S, SCREWDRIVERS, WOODWORKING, CONSTRUCTION , FORESTRY,
CUTLERY, MOUNTAINEERING.

The TRADE MARK

The name STUBAI stands for quality and guarantees highest manufacturing standard as well as best service.

The Tools for the Wood Turner

Just as the woodcarver carefully guides the chisel to give the piece of wood a certain design, the wood turner deftly
controls the turning tool to shape the rotating wood piece on the lathe. In this catalogue we want to present the
programme of the STUBAI wood turning tools. The most essential turning tools are, and always will be, the gouges
and chisels. With these tools the turner is able to form the most common shapes. For this reason, both tools are al-
most always shown as a combination on old seals and inscriptions. During the times of Renaissance and Baroque a
greater variety of turning tools was developed. Various types of hooks and bent chisels were produced to turn bowls
and cups. The many beautiful work pieces from former times show us that the turning tools must have been of a
considerable high standard. The earliest metal tools were made of forged iron. Later iron was replaced by forged
steel and today the turning tools are made of high speed steel for hard woods and high quality carbon steel for
soft woods. Wood turning is an artwork and requires skill and experience. Therefore we recommend that novices
take a training course to learn the basics of wood turning, the handling and sharpening of the tools, as well as the
knowledge of the various types of wood. Then, equipped with this knowledge, only the right tool is missing.

The advice that ,only the best is good enough” is especially true for turning. Thus we wish you great pleasure with
the STUBAI WOOD TURNING TOOLS.

FUNDAMENTAL HEALTH AND SAFETY TIPS:

* Always take care of your eyes and lungs - wear protective equipment

* Keep loose clothing and hair away from woodturning lathe

* Do not use woodturning lathe when being under influence of alcohol or drugs

* Start woodturning lathe with low speed

* Always use the correct tool for the:job

* Make sure your wood is secure before switching on the lathe

* Never try to adjust the wood before it stops rotating

* Keep your work place always clean and tidy

* Do not leave shavings on the floor as they are not only flammable but also slippery

* Never smoke in the work shop
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HSS Drechseleisen mit Erlenheft

Das Grundmaterial unserer HSS-Drechselfach-
werkzeuge ist hochlegierter WOLFRAM-MOLYB-
DAN-STAHL, hergestellt von erfahrenen Meister-
schmieden. Hochleistungs-Schnell-Stahl hat
gegenuber herkémmlich gehéartetem Werkzeug-
stahl entscheidende Vorteile: Anlafibesténdigkeit:
beim Schleifen ist ein Verbrennen nahezu unmég-
lich Hoher Hartewert: gute Schneidhaltigkeit auch
bei harten Hélzern und hoher Drehgeschwindig-
keit Hohe Verschlei3festigkeit: mindestens 6-fache
Standzeit der Schneide gegeniber
herkémmlichem Werkzeugstahl.

o Arbeitsbereich Harte HRC 63,
optimale Schneidhaltigkeit

e Klinge fein poliert, aus HSS Stahl

e Stahlzwinge

o Marke ,STUBAI' garantiert héchste Qualitat

o Heft aus Erlenholz, ergonomisch geformt, unlackiert

o Abschlusskappe

A==
R X
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HSS-Wood Turning Tools with
Alder Wood Handles

The basic material of our HSS wood turning tools
is high-alloy TUNGSTEN-MOLYBDENUM STEEL
produced by experienced top quality manufactu-
rers. Our heavy-duty high-speed steel has dis-
tinct advantages over conventionally hardened
tool steel: Resistance to softening on tempering:
overheating during grinding is pratically impossible
High degree of hardness: the tool will hold a keen
cutting edge even when working hard woods or
at a high rotation speed High resistance to wear:
the life of the cutting edge is six times the life of
conventional tol steel.

® Blade hardness HRC 63 ensures optimum cutting
edge

o Finely polished blade from High Speed Steel

o Steel Ferrule
o Trademark STUBAI, a guarantee for highest quality

o Handle made of Alder Wood, ergonomically shaped,
natural finish

o Cap
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HSS Drehréhren

Mit den Drehrdhren wird stets die erste Arbeit an der Drechselbank geleistet. Das in seinem Querschnitt noch unrunde Werkstick,
sei es quadratisch oder vieleckig, wird mit den Schruppréhren auf zylindrische Form gebracht

HSS-Chisels

The skew and oval chisels are used for fine smoth finishing work on both straight and curved shapes.

STUBAI

Nr. 7005 STUBAI Formréhren

N° 7005 STUBAI Spindle gouge ﬁmtﬂ BI::e = szfng sle Nin EQ(I;;I;I;.
I 7005 07 7 mm 300 mm 480 mm 230g 1 848020
700510 10 mm 300 mm 480 mm 290g 1 848037
700513 13 mm 300 mm 480 mm 310g 1 848044
7005 18 18 mm 300 mm 480 mm 350¢g 1 848051

Nahezu alle geschweiften Formen werden mit diesem Werkzeug vorgedreht und soweit
wie méglich sauber geschlichtet.

Almost all curved shapes can te turned and made to a good smooth finish with this tool.

Nr. 7005 STUBAI Formréhren

> Artikel Breite : 5o e EAN-Nr.

N° 7005 STUBAI Spindle gouge Nummer mm mm ¢ 9002793
7005 22 22 mm 300 mm 480 mm 400 g 1 848105

7005 27 27 mm 300 mm 480 mm 432 g 1 848112

7005 32 32 mm 300 mm 480 mm 480 g 1 848129

FUr den ersten Arbeitsschritt an der Drechselbank. Mit der Formréhre vermag man meist
breite Spéne wegzudrehen und die Grundform grob vorzudrehen

Designed for the initial turning on uneven or square spindle stock to round.

Nr. 7008 STUBAI Formréhren, schw. Ausfohrung

Artikel Breite = —— st D EAN-Nr.
N° 7008 STUBAI Spindle gouge, heavy duty Nummer mm i mm ¢ 9002793
7008 19 19 mm 300 mm 480 mm 4109 1 848167
7008 32 32 mm 300 mm 480 mm 550¢g 1 848174

FUr den ersten Arbeitsschritt an der Drechselbank. Mit der Formréhre vermag man meist
breite Spéne wegzudrehen und die Grundform grob vorzudrehen.

This heavy duty gouge is designed for the initial turning on uneven or square spindle stock

to round.
Nr. 7010 STUBAI Schussel-Drehréhren Artikel Breite = — e ey N EAN-Nr.
N° 7010 STUBAI Bowl gouge, deep fluted Nummer mm " mm © 9002793
7010 08 8 mm 400 mm 650 mm 340¢g 1 848204
701010 10 mm 400 mm 650 mm 400 g 1 848211
701013 13 mm 400 mm 650 mm 500 g 1 848228
701016 16 mm 400 mm 650 mm 640 g 1 848235
7010 20 20 mm 400 mm 730 mm 930g 1 848242

Besonders im Bereich des Querholzdrechselns wird das Werkzeug auf3ergewdhnlich
belastet. Hier ist die HSS Spezial- Schusseldrehréhre den herkémmlichen Réhren weit
Uberlegen. Die besondere Form dieses Werkzeuges erlaubt eine rasche und starke
Spanabnahme bei absoluter Sicherheit gegen Abfangen des Werkzeuges wéhrend des
Drechselns und sorgt fir eine saubere Oberfléche.

The performance of the tool is particularly important when working against the grain.
Our special HSS bowl gouge is far more suitable for this kind of work than conventional
gouges. The special shape of this tool allows shavings to be removed quickly and efficiently
and prevents the tool from being caught in the wood during turning.
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HSS Drehmeif3el und Flachstéhle
STUBAI
HSS-Chisels

Der Dreh- und Ovalmeif3el dient zum Schlichten oder wie man sagt zum Sauberdrehen, d.h. um dem Werkstick die letzte, feinste
Gléatte zu geben. Man benétigt ihn nicht nur zum Schlichten gerader, sondern auch gewsélbter, kugeliger Formen.

The skew and oval chisels are used for fine smoth finishing work on both straight and curved shapes.

Nr. 7020 STUBAI Flachmeif3el, schrég
N° 7020 STUBAI Chisel, skew

gl e @
702012 12 mm 300 mm 490 mm 290g 1 848303

7020 15 15 mm 300 mm 490 mm 320g¢g 1 848310
7020 20 20 mm 300 mm 490 mm 360 g 1 848327
7020 25 25 mm 300 mm 490 mm 400 g 1 848334
7020 30 30 mm 300 mm 490 mm 440 g 1 848341

7020 35 35 mm 300 mm 490 mm 478 g 1 848358

Unentbehrlich ist dieser schréige Drehmeiflel zum Ein und Abstechen. Verwendung
hauptséchlich zum Formen in Langholz.

This skew chisel is indispensable for parting and for making V-cuts. Also for shaping along
the grain.

Nr. 7022 STUBAI Flachstahl, rund
N° 7022 STUBAI Scraper, round nose

e e == @ m g
7022 12 12 mm 300 mm 490 mm 290¢g 1 848426
7022 15 15 mm 300 mm 490 mm 320¢g 1 848433
7022 20 20 mm 300 mm 490 mm 360 g 1 848440
7022 25 25 mm 300 mm 490 mm 400 g 1 848457
7022 30 30 mm 300 mm 490 mm 440 g 1 848464
7022 35 35 mm 300 mm 490 mm 480 g 1 848471

Werden zum Bearbeiten von Querholz (wie z.B. Schisseln, Dosen, Teller usw.) verwen-
det. Nach dem Vorarbeiten mit der herkémmlichen Dreh- oder Schusselréhre kénnen
mit diesem Werkzeug noch Nach- und Endarbeiten ausgefohrt werden. Durch die feine
Spanabnahme ist eine saubere Oberflache méglich. Verwendung mit Grat. Das Eisen ist
RUND und hat nur auf einer Seite die Fase angeschliffen.

Used for working across the grain, e.g. bowls, plates etc. When the first stages of work
have been completed with a spindle or bowl gouge these tools are used to give a smooth
finish on all surfaces. These scrapers should be used with burr on edge.

Nr. 7024 STUBAI Flachstahl, gerade
N° 7024 STUBAI Scraper, square end

e =T
702412 12 mm 300 mm 490 mm 290 g 1 848549
702415 15 mm 300 mm 490 mm 320 g 1 848556
7024 20 20 mm 300 mm 490 mm 360 g 1 848563
7024 25 25 mm 300 mm 490 mm 400 g 1 848570
7024 30 30 mm 300 mm 490 mm 438¢g 1 848587
7024 35 35 mm 300 mm 490 mm 480 g 1 848594

Werden zum Bearbeiten von Querholz (wie z.B. Schisseln, Dosen, Teller usw.) verwen-
det. Nach dem Vorarbeiten mit der herkémmlichen Drehréhre oder der Schisselréhre
kénnen mit diesem Werkzeug noch Nacharbeiten und Endarbeiten ausgefuhrt werden.
Durch die feine Spanabnahme ist eine saubere Oberfléche méglich. Verwendung mit
Grat. Das Eisen ist GERADE und hat nur auf einer Seite die Fase angeschliffen.

Used for working across the grain, e.g. bowls, plates etc. When the first stages of work
have been completed with a spindle or bowl gouge these tools are used to give a smooth
finish on all surfaces. These scrapers should be used with burr on edge.

Nr. 7026 STUBAI Flachstahl, spitz
N° 7026 STUBAI Scraper, pointed

e . =T .
7026 12 12 mm 300 mm 490 mm 290¢g 1 848662
7026 15 15 mm 300 mm 490 mm 320¢g 1 848679
7026 20 20 mm 300 mm 490 mm 360 g 1 848686
7026 25 25 mm 300 mm 490 mm 376 g 1 848693
7026 30 30 mm 300 mm 490 mm 440 g 1 848709
7026 35 35 mm 300 mm 490 mm 480 g 1 848716

Werden zum Bearbeiten von QUERHOLZ (wie z.B. Schisseln, Dosen, Teller usw.) verwen-
det. Nach dem Vorarbeiten mit der herkémmlichen Drehréhre oder der Schisselréhre
kénnen mit diesem Werkzeug noch Nacharbeiten und Endarbeiten ausgefihrt werden.
Durch die feine Spanabnahme ist eine saubere Oberfliche méglich. Verwendung mit
Grat. Das Eisen ist SPITZ und einfasig angeschliffen.

Used for working across the grain, e.g. bowls, plates etc. When the first stages of work
have been completed with a spindle or bowl gouge these tools are used to give a smooth
finish on all surfaces. These scrapers should be used with burr on edge.
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Nr. 7028 STUBAI Ovalmeif3el, schrég Artikel Breite —_— st N EAN-Nr.
N° 7028 STUBAI Oval-chisel, skew Nummer mm ““ i ¢ o
= 7028 12 12 mm 300mm 490 mm 250 g 1 848785
1 7028 15 15 mm 300mm 490 mm 270 g 1 848792
702820  20mm  300mm 490 mm 350 g 1 848808
702825  25mm 300mm 490 mm 380g 1 848815
7028 30 30 mm 300 mm 490 mm 430¢g 1 848822

7028 35 35 mm 300 mm 490 mm 490¢g 1 848839

Unsere Ovalmeifiel sind eine logische Weiterentwicklung des Flachmeifels. Sie sind zu
einem unentbehrlichen Werkzeug in Fachkreisen geworden. Der richtig geformte HSS-
Ovalmeifiel bietet eine Reihe von Vorteilen gegentber dem herkémmlichen (Keine Vor-
schlége): - durch die Ovalform nimmt das Werkzeug automatisch eine Schneidhaltung
ein und gibt mehr Sicherheit. - Eine Beschddigung der Handauflage wie bei den (Keine
Vorschlége) ist unméglich. - Die Ovalform erlaubt ein gefohlvolles Arbeiten bei allen
Rundformen. - Speziell der Anféinger erreicht mit diesem Werkzeug schneller einen sau-
beren und leicht zu fohrenden Schnitt

Our oval skew chisels are a logical improvement of the skew chisels. We have been pro-
ducing our HSS oval skew chisels for years. Due to their perfect shape they have in the
meantime become an indispensable tool for woodturners. A HSS oval skew chisel has a
number of advantages over the standard square chisel: - Because of its oval shape the tool
is automatically in the correct cutting position and is therefore safer to use. - The oval form
enables the tool to glide effortlessly along the tool rest without fear of the edges dragging
on the rest. - The oval form permits fine work on all round shapes. - Beginners particularly
will find it easy to achieve clean cuts with this tool.

HSS Ausdrehstdahle

Aufgabe der Ausdrehstéhle besteht darin, die auf ihre Grundform ausgeschruppten Wandungen zu schlichten

HSS-Scrapers
Specially designed for finishing the bottoms of bowls and boxes. These tools will also help to undercut the shoulders
of vessels.

Nr. 7030 STUBAI Ausdrehstahl, rund pEE—— = i T EANNNG

N° 7030 STUBAI Scraper, round/side cut Nummer mm " i) ° 002
703015  15mm  300mm 490 mm 310g 1 848907
7030 25 25 mm 300 mm 490 mm 360 g 1 848914

Spezialwerkzeug zur Feinbearbeitung von innenliegenden Rundungen, z.B. bei Dosen
oder Schalen, sowie zum Hinterschneiden von Drechselarbeiten.

Ideal tool for blending inside curves and curved bottoms of vessels and boxes. Ideal also
for undercutting work.

Nr. 7035 STUBAI Ausdrehstahl, gerade Artikel

Breite = —t EAN-Nr.

N° 7035 STUBAI Scraper, square/side cut Nummer mm e mm sle Nl 9002793
703515 15 mm 300 mm 490 mm 320 g 1 848945

7035 25 25 mm 300 mm 490 mm 380g 1 848952

Spezialwerkzeug zur Feinbearbeitung von innenliegenden Fléchen, z.B. bei Dosen oder
Schalen, sowie zum Hinterschneiden von Drechselarbeiten

Ideal tool for blending inside squares and square bottoms of boxes. Ideal also for under-
cutting work.

Nr. 7037 STUBAI Ausdrehstahl Artikel

N b Breite I Abb. st ® EAN-Nr.
7037 STUBAI Multi-Tip scraper Nummer mm mm Nr. c 9002793
7037 03 It. Abb. 300 mm 490 mm -- 430 g 1 850337 )
7037 91 rund 1 20g 1 851983 )
7037 92 4-eckig 2 20g 1 851990 )

7037 93 birnform 3 20g 1 852003

Mit 3 verschiedenen Formplatten.
Spezialwerkzeug zur Feinbearbeitung von innenliegenden Fléchen und Rundungen, z.B.
bei Dosen oder Schalen, sowie zum Hinterschneiden von Drechselarbeiten.

With 3 different shaped tips.
Ideal tool for blending inside curves and squares. Developed to offer the full range of scra-
per shapes on one handle, with round, square and pear shaped cutters.
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HSS Ringschneider
STUBAI HSS-Ring Tools

NF 7040'STUBA Copive ing 100 el Bele ko == op T B
7040 06 6 mm 300 mm 370 mm 2209 1 848983
7040 10 10 mm 300 mm 370 mm 230g 1 848990
7040 12 12 mm 300 mm 370 mm 250g 1 849003

Kombi-Ausfihrung

Rechts und links verwendbar. Ideales Werkzeug zur Herstellung von festsitzenden oder
losen Ringen aller Art (wie z.B. Vorhangringe) sowie von Bilderrahmen oder Schmuck-
gegenstédnden

To be used right or left. Specially designed for producing rings that are captured by the
workpiece and feature a double bevel which results in only one tool being necessary to
complete a ring.

Nr. 7038 STUBAI Ringmesser, HSS Schneidkopf tauschbar 4 kel Breite —) st © EAN-Nr.

N° 7038 STUBAI Ringcutter, head changeable Nummer mm o mm © TR |
7038 12 12 mm 300 mm 550 mm 620 g 1 868059
7038 20 20 mm 300 mm 600 mm 645 g 1 868042

Verwendung ausschlieBlich zum Ausdrehen in Stirnholz (Léngsholz), HSS Schneidkopf
austauschbar

This tool has a double bevel HSS ring and produces a super finish on end grain and inter-
nal curved surfaces.

Nr. 7039 STUBAI HSS Schneidkopf Artikel Breite s o EAN-NF.
N° 7039 STUBAI HSS-Cuttinghead Nummer mm e 9002793
7039 12 12 mm 30¢g 1 868035
7039 20 20 mm 409 1 868028

Schneidkopf fir Nr. 7038 12/ 5938 12
Fits to N° 7038 12/ 5938 12

Nr. 7042 STUBAI HSS Kugelschneider m. Heft Artikel Breite s = EAN-NF.
N° 7042 STUBAI HSS- Ballcutter w. handle Nummer mm e 9002793
7042 14 14 mm 610¢g 1 876245
7042 19 19 mm 630g 1 876252
Nr. 7043 STUBAI HSS Schneidkopf Artikel Breite s = EAN-NF.
N° 7043 STUBAI HSS-Cuttinghead Nummer mm e 9002793
7043 14 14 mm 32¢g 1 876269
7043 19 19 mm 43 g 1 876276

Schneidkopf fir Nr. 7042
Fits to N° 7042
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HSS Abstecher
Dieses Werkzeug dient in erster Linie zum Abstechen von Langholz und zum Schneiden von kleinen Platten. Verwendung
STUDBAI vor allem dort, wo es nicht méglich ist, mit dem Meif3el abzustechen.

HSS-Parting Tools
Used to part the finished object off from the waste material and also to produce small plates. Especially used on projects
where it is not possible to part off with a chisel.

Nr. 7050/55 STUBAI HSS Abstecher Artikel

Breite = —) ir Nam EAN-Nr.
N° 7050/55 STUBAI HSS Parting tool Nummer mm o mm © 9002793
7050 03 15 x3 mm 300 mm 480 mm 230g 1 849089
7050 06 15x 6 mm 300 mm 480 mm 300g 1 849096
Artikel Breite = — EAN-Nr.
Nummer mm o mm A—p Niw) 9002793
7055 06 15 x 6 mm 300 mm 480 mm 290g 1 849126
siehe Abb. 1
Konisch geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe Schneidekanten fir saubere Seiten-
schnitte

see picture 1: The sharp edges give clean cuts and the tapered profile reduces the risk of
binding in the cut.

siehe Abb. 2

Konisch und hohl geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe Schneidekanten for saubere
Seitenschnitte

see picture 2: The tapered profile reduces the risk of binding in the cut. The milled flute
running along the bottom edge creates two sharp spurs at the cutting face.

Nr. 7056 STUBAI HSS Abstecher quadratisch Artikel Breite e s N EAN-NF.
N° 7056 STUBAI HSS Parting tool, square e mn o S 002753
7056 05 5x5mm 300 mm 445 mm 2109 1 861388
7056 10 10x 10 mm 300 mm 445 mm 290¢g 1 861395

Diamantférmig geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe Schneidekanten fir saubere
Seitenschnitte

This tool is shaped to give clearance to the cut. The special profile reduces the risk of
binding in the cut.

Nr. 7058 STUBAI HSS Abstecher, Diamant-Form Artikel

Breite : —t 5o ® EAN-Nr.
N° 7058 STUBAI HSS Parting tool, diamond section Nummer mm i : 002003
7058 05 5 mm 300 mm 480 mm 280 ¢g 1 849140

Diamantférmig geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe Schneidekanten fur saubere
Seitenschnitte

This tool is shaped to give clearance to the cut. The special profile reduces the risk of
binding in the cut.

Nr. 7060 STUBAI Langlochbohrer

Artikel Breite =) —= 5o Nam) EAN-Nr.
N° 7060 STUBAI Long hole drill Nummer mm ™ mm ¢ 9002793
7060 10 10 mm 240 mm 800 mm 512g 1 850351
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HSS Mikro Drechseleisen

Die Mikro-Drechseleisen sind in der Anwendung gleich wie ihre gréBeren Geschwister, geben jedoch bessere Kontrollméglich-

keiten und Flexibilitét fir Detailarbeiten. Diese sind auch ideal fur kleinere Drechselbénke, wo das Arbeiten mit den normalen
STUBAIl  Werkzeugen ein Problem darstellt.

HSS-Micro Turning Tools
The use of the micro turning tolls is the same as with the larger turning tools, but they provide better tool control and flexibility
for fine detail work. They are also ideal for working on smaller lathes where it is a problem with conventional tools.

Nr. 7081 STUBAI Mikro-Formréhre Artikel Breite = e s N EAN-NI.
N° 7081 STUBAI Micro- spindle gouge I mmeris mm T mm ° 9002793
B 7081 03 3 mm 160 mm 230 mm 80g 1 8491§§ ......
ek o i
e Igﬁ-l i ¥
Nr. 7082 STUBAI Mikro-Formréhre Artikel Breite = e s N EAN-NF.
N° 7082 STUBAI Micro-spindle gouge Nummer mm mm mm e 9002793
B 7082,9.?...‘ 6 mm 160 mm 230 mm 90g 1 84912? ......
e o 1 ;
s — | E—
Nr. 7083 STUBAI Mikro Flachmeif3el, schrag Artikel Breite = e s N EAN-NF.
N° 7083 STUBAI Micro-chisel, skew Ll " iz ° IR
6 mm 160 mm 230 mm 90 g 1

Nr. 7084 STUBAI Mikro-Flachstahl, rund . : '
’ Artikel Breit: — —_—r EAN-Nr.
N° 7084 STUBAI Micro-scraper, round nose Nun:meer .rnerlne = mm é—j:é ® 9002793r

B 7084 06 6 mm 160 mm 230 mm 90 g 1 849218

L st

S

Nr. 7085 STUBAI Mikro-Flachstahl, spitz Artikel Breite = - s N EAN-NTr.
N° 7085 STUBAI Micro-scraper, pointed | WNwomer mm " mm ¢ AL |
708502 2mm 160mm 230 mm 90 g 1 849232
Wy T
um Bl
Nr. 7087 STUBAI Mikro-Ausdrehstahl quer, 80° geb. Artikel Breite - st © EAN-NTr.
N° 7087 STUBAI Micro-hollowing scraper, square 80° | Nummer mm " i ° Sz
708706  6mm 160 mm 240 mm 120 g 1 850313
. i
== "I‘- -'rl [ H
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STUBAI HSS Drechseleisen ohne Heft

HSS-Turning tools without handles

Nr. 5905 STUBAI Formréhren ohne Heft
N° 5905 STUBAI HSS-spindle gouge, without handle

B ke S o T Tt
_":-\._._l ,ﬂ 5905 07 7 mm 180 mm 709 1 847566
e 590510 10mm 180 mm 120 g 1 847573 )
‘.E P 590513 13 mm 180 mm 138 g 1 847580 )
590518 18 mm 180 mm 188 g 1 847597 )
Nr. 5905 STUBAI Schruppréhren ohne Heft
N° 5905 STUBAI HSS-spindle gouge, without handle
B e B == o @ E
:E-‘“-.L | 590522 22mm 180mm 230g 1 847603
; 590527 27 mm 180 mm 260 g 1 847610
590532 32mm 180 mm 300¢g 1 847627 )

Nr. 5908 STUBAI Schruppréhren, ohne Heft, schw. Ausfohrung
N° 5908 STUBAI Roughing-out gouge, heavy duty

g, Artikel  Breite — 5T EAN-Nr.
L S Nummer mm “mm & Nim 9002793
;_-:",, ' 590819 19mm 180mm 250¢g 1 847634
590832 32mm 180 mm 390¢g 1 847641 )
Nr. 5910 STUBAISchissel-Drehréhren ohne Heft
N° 5910 STUBAI Bowl gouge without handle
| | Artikel  Breite —r= 512 EAN-Nr.
= | Nummer mm mm s Nim 9002793
?\1 591008 8 mm 300 mm 140 g 1 847658 )
1591010 10mm 300mm 200g 1 911090 )
591013 13 mm 300 mm 300g 1 847665 )
591016 16 mm 300 mm 448 g 1 847672 )
591020 20mm 300 mm 740 g 1 508740 )
591025 25mm 420 mm 1400¢g 1 508757 )
Nr. 5920 STUBAI Drehmeif3el ohne Heft, schréag
N° 5920 STUBAI Chisel without handle, skew
Artikel  Breite —_r= 512 EAN-Nr.
i_...-r""'- Nummer mm mm G ® 9002793
592012 12mm 180mm 120 g 1 508849 )
- 592015 15mm 180 mm 150¢g 1 508856 )
592020 20mm 180 mm 194 ¢g 1 508863 )
592025 25 mm 180 mm 240 g 1 508870 )
592030 30mm 180mm 280¢g 1 508887
592035 35mm 180 mm 320g 1 508894 )
Nr. 5922 STUBAI Flachstahl ohne Heft, rund
N° 5922 STUBAI Scraper without handle, round nose
Artikel  Breite —_— 51 EAN-Nr.
Nummer mm (o) © ® 9002793
592212 12mm 180 mm 120 g 1 847689
592215 15mm 180 mm 150 g 1 847696 )
592220 20 mm 180 mm 190 g 1 847702 )
592225 25mm 180 mm 240¢g 1 847719 )
592230 30mm 180 mm 280g 1 847726 )
592235 35mm 180 mm 320g 1 847733 )
Nr. 5924 STUBAI Flachstahl ohne Heft, gerade
N° 5924 STUBAI Scraper without handle, square end
Artikel  Breite —_r 512 EAN-Nr.
Nummer mm i © ® 9002793
592412 12mm 180 mm 120 g 1 847740 )
2}#;:’. 592415 15mm 180mm 150g 1 847757
592420 20mm 180 mm 190 g 1 847764 )
592425 25 mm 180 mm 240¢g 1 847771 )
592430 30mm 180 mm 280¢g 1 847788 )
592435 35mm 180mm 320¢g 1 847795
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Nr. 5926 STUBAIFlachstahl ohne Heft, spitz
N° 5926 STUBAI Scraper without handle, pointed

WT) CED = gD i PO
180mm 120g 1
180 mm 150¢g 1
180mm 190g 1
180 mm 240¢g 1
180 mm 280¢g 1
180 mm 320¢g 1

Nr. 5928 STUBAI Oval-Drehmeifiel ohne Heft, schrég
N° 5928 STUBAI Oval-Chisel without handle
"‘-H_H Artikel  Breite

‘_-_-:-‘} Nummer

EAN-Nr.

592830 30 mm

847900

Nr. 5930 STUBAI Ausdrehstahl ohne Heft, rund
N° 5930 STUBAI Scraper without handle, round/side cut

Artikel  Breite @ —= 512 ® EAN-Nr.

By Nummer S 29022530

et 593015 15mm 180mm 1409 1...508917
593025 25mm 180mm 190g 1 508931

Nr. 5935 STUBAI Ausdrehstahl ohne Heft, gerade
N° 5935 STUBAI Scraper without handle, square/side cut
Artikel  Breite s EAN-Nr.

Nummer mm o ®

Nr. 5940 STUBAI Ringscheider ohne Heft, Kombi-Ausf.
N° 5940 STUBAI Captive ring tool without handle, comb.
Artikel

Breite —_— sho

mm G

120mm 90g
120mm 90g
120 mm

Nr. 5945 STUBAI Ringmesser ohne Heft
N° 5945 STUBAI Ring tool without handle
Artikel

Nummer

Breite —= yra ® EAN-Nr.

12mm 220 mm
Nr. 5950 STUBAI Abstecher ohne Heft, konisch geschliffen
N° 5950 STUBAI Parting tool without handle, tapered profile

Artikel Breite S EAN-Nr.
= Nummer mm A 9002793
=, 595003 15x3 mm 180 mm 847986

A
&
4t 595006 15x 6 mm 180 mm

Nr. 5955 STUBAI Abstecher ohne Heft, konisch/ h(;HI gesch'lt{ffen
N° 5955 STUBAI Parting tool without handle, tapered, milled groove
- Artikel Breite —_—r EAN-Nr.
5 l|I Nummer mm mm A—L—A Nim 9002793
o %% 595506 15x6mm 180 mm
oy

Nr. 5956 STUBAI Abstecher ohne Heft, quadratisch
N° 5956 STUBAI Parting tool without handle, square
el me = gy Gy
> 595605 5x5mm 180 mm '
595610 10x 10 mm 180 mm
Nr. 5958 STUBAI Abstecher ohne Heft, Diamant-Form
N° 5958 STUBAI Parting tool without handle, diamond section

130g 1

Artikel Breite —= 512 EAN-Nr.
Nummer mm (D © ® 9002793
b= 595805 5mm 180 mm 120 g 1 848013




STUBRBAI HSS Drechseleisen mit Edelholzheft

HSS-Wood Turning Tools with Cherrywood Handles

Das Grundmaterial unserer
HSS-Drechselfachwerkzeuge ist  hochlegierter
WOLFRAM-MOLYBDAN-STAHL, hergestellt von
erfahrenen  Meisterschmieden.  Hochleistungs-
Schnell-Stahl hat gegeniber herkémmlich gehér-
tetem Werkzeugstahl entscheidende Vorteile: An-
laB3besténdigkeit: beim Schleifen ist ein Verbrennen
nahezu unméglich Hoher Hartewert: gute Schneid-
haltigkeit auch bei harten Hélzern und hoher Dreh-
geschwindigkeit Hohe Verschleiffestigkeit: min-
destens 6-fache Standzeit der Schneide gegeniber
herkémmlichem Werkzeugstahl

Arbeitsbereich Harte HRC 63,
optimale Schneidhaltigkeit

Arbeitsbereich Hérte HRC 63, optimale Schneidhal-
tigkeit Klinge fein poliert, aus HSS Stahl

Stahlzwinge

Marke ,STUBAI’ garantiert hochste Qualitét
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The basic material of our

HSS wood turning tools is high-alloy TUNGSTEN-
MOLYBDENUM STEEL produced by experienced top
quality manufacturers. Our heavy-duty high-speed
steel has distinct advantages over conventionally
hardened tool steel: Resistance to softening on tem-
pering: overheating during grinding is pratically im-
possible High degree of hardness: the tool will hold
a keen cutting edge even when working hard woods
or at a high rotation speed High resistance to wear:
the life of the cutting edge is six times the life of con-
ventional tol steel

Blade hardness HRC 63 ensures
optimum cutting edge

Finely polished blade from High Speed Steel

Steel Ferrule

Trademark STUBAI, a guarantee for highest quality




HSS Drehréhren
Mit den Drehréhren wird stets die erste Arbeit an der Drechselbank geleistet. Das in seinem Querschnitt noch unrunde Werkstick,
sei es quadratisch oder vieleckig, wird mit den Schruppréhren auf zylindrische Form gebracht

HSS-Gouges
The initial work on the lathe is always done with the turning gouges. The uneven or square spindle stock is brought to a cylindrical
shape with the roughing-out gouges.

STUBAI

Nr. 7105 STUBAI Formréhren

. ” Artikel Breite I ———) 5o Nan) EAN-Nr.
N° 7105 STUBAI Spindle gouge Nummer mm mm ¢ 9002793
7105 07 7 mm 300 mm 480 mm 320¢g 1 848068

710510 10 mm 300 mm 480 mm 380¢g 1 848075

710513 13 mm 300 mm 480 mm 434 g 1 848082

710518 18 mm 300 mm 480 mm 440¢g 1 848099

Nahezu alle geschweiften Formen werden mit diesem Werkzeug vorgedreht und soweit
wie méglich sauber geschlichtet.

Almost all curved shapes can te turned and made to a good smooth finish with this tool.

Nr. 7105 STUBAI Schruppréhren Artikel Breite s N EAN-NF.
N° 7105 STUBAI Roughing-out gouge Nummer mm ™ mm ¢ 9002793
7105 22 22 mm 300 mm 480 mm 494 g 1 848136
7105 27 27 mm 300 mm 480 mm 520 g 1 848143
7105 32 32 mm 300 mm 480 mm 588 g 1 848150

FUr den ersten Arbeitsschritt an der Drechselbank. Mit der Schruppréhre vermag man
meist breite Spéne wegzudrehen und die Grundform grob vorzudrehen.

Designed for the initial turning on uneven or square spindle stock to round.

Nr. 7108 STUBAI Schruppréhren, schw. Ausfihrung Artikel

Breite = ———) st Nan) EAN-Nr.

N° 7108 STUBAI Roughing-out gouge, heavy duty NI Gl " iR y i
7108 19 19 mm 300 mm 480 mm 500 g 1 848181

7108 32 32 mm 300 mm 480 mm 620 g 1 848198

Schwere Ausfihrung. Fir den ersten Arbeitsschritt an der Drechselbank. Mit der
Schruppréhre vermag man meist breite Spéne wegzudrehen und die Grundform grob
vorzudrehen.

This heavy duty gouge is designed for the initial turning on uneven or square spindle stock

to round.
Nr. 7110 STUBAI Schussel-Drehréhren Artikel Breite = s N EAN-NT.
N° 7110 STUBAI Bowl gouge, deep fluted Nummer mm o mm © 9002793
711008 8 mm 400 mm 650 mm 530¢g 1 848259
711010 10 mm 400 mm 650 mm 612 g 1 848266
711013 13 mm 400 mm 650 mm 718 g 1 848273
711016 16 mm 400 mm 650 mm 840 g 1 848280
711020 20 mm 400 mm 730 mm 1168 ¢g 1 848297

Besonders im Bereich des Querholzdrechselns wird das Werkzeug auf3ergewdhnlich
belastet. Hier ist die HSS Spezial-Schusseldrehréhre den herkémmlichen Réhren weit
Uberlegen. Die besondere Form dieses Werkzeuges erlaubt eine rasche und starke
Spanabnahme bei absoluter Sicherheit gegen Abfangen des Werkzeuges wéhrend des
Drechselns und sorgt fir eine saubere Oberflédche.

The performance of the tool is particularly important when working against the grain.
Our special HSS bowl gouge is far more suitable for this kind of work than conventional
gouges. The special shape of this tool allows shavings to be removed quickly and efficiently
and prevents the tool from being caught in the wood during turning.
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HSS Drehmeif3el und Flachstéhle

Der Dreh- und Ovalmeif3el dient zum Schlichten oder wie man sagt zum Sauberdrehen, d.h. um dem Werkstuck die letzte, feinste
STUBAI Glstte zu geben. Man benétigt ihn nicht nur zum Schlichten gerader, sondern auch gewsélbter, kugeliger Formen.

HSS-Chisels

The skew and oval chisels are used for fine smoth finishing work on both straight and curved shapes.

Nr. 7120 STUBAI Flachmeifel, schrag
N° 7120 STUBAI Chisel, skew

e

Wy D = @ w g
712015 15 mm 300 mm 490 mm 446 g 1 848372
712020 20 mm 300 mm 490 mm 450 g 1 848389
712025 25 mm 300mm 490 mm 490 g 1 84832§ ......
712030 30 mm 300 mm 490 mm 540¢g 1 848402

) 7120 35 35 mm 300 mm 490 mm 570¢g 1 848419

Unentbehrlich ist dieser schradge Drehmeifiel zum Ein und Abstechen. Verwendung
hauptséchlich zum Formen in Langholz.

This skew chisel is indispensable for parting and for making V-cuts. Also for shaping along
the grain.

Nr. 7122 STUBAI Flachmeif3el, rund
N° 7122 STUBAI Scraper, round nose

ke e == o ® W
712215 15 mm 300 mm 490 mm 428 g 1
7122,?9...‘ 20 mm 300 mm 490 mm 462 g 1
7122' ] 25 mm 300 mm 490 mm 490¢g 1
) 7122'.39““ 30 mm 300 mm 490 mm 516g 1
7122 35 35 mm 300 mm 490 mm 588 g 1

det. Nach dem Vorarbeiten mit der herkémmlichen Dreh- oder Schiusselréhre kénnen
mit diesem Werkzeug noch Nach- und Endarbeiten ausgefihrt werden. Durch die feine
Spanabnahme ist eine saubere Oberfléche méglich. Verwendung mit Grat. Das Eisen ist
RUND und hat nur auf einer Seite die Fase angeschliffen.

Used for working across the grain, e.g. bowls, plates etc. When the first stages of work
have been completed with a spindle or bowl gouge these tools are used to give a smooth
finish on all surfaces. These scrapers should be used with burr on edge.

Nr. 7124 STUBAI Flachmeif3el, gerade
N° 7124 STUBAI Scraper, square end

¥ (111

G b oo = gp B
712415 15mm  300mm  490mm  440g 1 848617
71242.?“‘ 25 mm 300 mm 490 mm 508 g 1 8486':.3”1‘ ......

) 7124 35 35 mm 300 mm 490 mm 508 g 1 848655

Werden zum Bearbeiten von Querholz (wie z.B. Schiusseln, Dosen, Teller usw.) verwen-
det. Nach dem Vorarbeiten mit der herkémmlichen Drehréhre oder der Schisselréhre
kénnen mit diesem Werkzeug noch Nacharbeiten und Endarbeiten ausgefihrt werden.
Durch die feine Spanabnahme ist eine saubere Oberflache méglich. Verwendung mit
Grat. Das Eisen ist GERADE und hat nur auf einer Seite die Fase angeschliffen.

Used for working across the grain, e.g. bowls, plates etc. When the first stages of work
have been completed with a spindle or bowl gouge these tools are used to give a smooth
finish on all surfaces. These scrapers should be used with burr on edge.

Nr. 7126 STUBAI Flachmeif3el, spitz
N° 7126 STUBAI Scraper, pointed

b Eob = @ @
Trnensemwomm womm wme 1 e
7126'.1'.5‘3'““ 15 mm 300 mm 490 mm 412 g 1 8487'(.5”(‘) ......
712620 20 mm 300 mm 490 mm 462 g 1 848747
712625 25 mm 300 mm 490 mm 504 g 1 848754
7126?9““ 30 mm 300 mm 490 mm 528¢g 1 8487§] ......

‘ 7126 35 35 mm 300 mm 490 mm 590¢g 1 848778

Werden zum Bearbeiten von QUERHOLZ (wie z.B. Schusseln, Dosen, Teller usw.) verwen-
det. Nach dem Vorarbeiten mit der herkémmlichen Drehréhre oder der Schisselréhre
kénnen mit diesem Werkzeug noch Nacharbeiten und Endarbeiten ausgefihrt werden.
Durch die feine Spanabnahme ist eine saubere Oberflache méglich. Verwendung mit
Grat. Das Eisen ist SPITZ und einfasig angeschliffen.

Used for working across the grain, e.g. bowls, plates etc. When the first stages of work
have been completed with a spindle or bowl gouge these tools are used to give a smooth
finish on all surfaces. These scrapers should be used with burr on edge.
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HSS Ausdrehstédhle
STUDBRAI Aufgabe der Ausdrehstéhle besteht darin, die auf ihre Grundform ausgeschruppten Wandungen zu schlichten

HSS-Scrapers
Specially designed for finishing the bottoms of bowls and boxes. These tools will also help to undercut the shoulders of vessels.

Nr. 7130 STUBAI Ausdrehstahl, rund Artikel Breite - & N EAN-NI.
N° 7130 STUBAI Scraper, round/side cut Nummer mm ™ mm e 9002793
713015 15 mm 300 mm 490 mm 402 g 1 848921
. ey e e PR e
— S -ﬁ'-:".l“:l-u e Spezialwerkzeug zur Feinbearbeitung von innenliegenden Rundungen, z.B. bei Dosen
Ao et oder Schalen, sowie zum Hinterschneiden von Drechselarbeiten.
———— -
Lo " Ideal tool for blending inside curves and curved bottoms of vessels and boxes. Ideal also
3 - for undercutting work.
Nr. 7135 STUBAI Ausdrehstahl, gerade Artikel Breite e s N EAN-Nr.
N° 7135 STUBAI Scraper, square/side cut Nummer mm ™ mm & 9002793
713515 15 mm 300 mm 490 mm 428 g 1 848969

||| s Spezialwerkzeug zur Feinbearbeitung von innenliegenden Fléchen, z.B. bei Dosen oder
1"‘-.. ¥ s Schalen, sowie zum Hinterschneiden von Drechselarbeiten.
i fg"-' - Ideal tool for blending inside squares and square bottoms of boxes. Ideal also for under-
i Ark cutting work.

Nr. 7137 STUBAI Ausdrehstahl, versch. Formen Artikel Breite = Abb. & = e

N*7137 STUBAI Multi-Tip scraper ey BiliD " it NEg © — |
7137 03 It. Abb. 300 mm 490 mm 556 g 1 850344 )
7037 91 rund 1 20¢g 1 851983 )
7037 92 4-eckig 2 20¢9 1 851990 )
7037 93 birnform 3 20g 1 852003

Mit 3 verschiedenen Formplatten. Spezialwerkzeug zur Feinbearbeitung von innenlie-
genden Fléchen und Rundungen, z.B. bei Dosen oder Schalen, sowie zum Hinterschnei-
den von Drechselarbeiten.

With 3 different shaped tips. Ideal tool for blending inside curves and squares. Developed
to offer the full range of scraper shapes on one handle, with round, square and pear
shaped cutters.

HSS Ringschneider
HSS-Ring Tools

Nr. 7039 STUBAIHSS Schneidkopf Artikel Breite s = EAN-NF.
N° 7139 STUBAI HSS-Cuttinghead Nummer mm e 9002793
7039 12 12 mm 30¢g 1 868035
7039 20 20 mm 40g 1 868028

Schneidkopf fir Nr. 7038 12/ 5938 12
Fits to N° 7038 12/ 5938 12

Nr. 7140 STUBAI Ringschneider Arfikel

. ’ i Breite ‘ T ® EAN-Nr.
N° 7140 STUBAI Captive ring tool Nummer mm mm ¢ 9002793
7140 06 6 mm 240 mm 370 mm 326¢g 1 849010
7140 'IO 10 mm 240 mm 370 mm 344 g 1 849027

714012 10 mm 240 mm 370 mm 418¢g 1 849034

Kombi- Ausfihrung rechts und links verwendbar. Ideales Werkzeug zur Herstellung von
festsitzenden oder losen Ringen aller Art (wie z.B. Vorhangringe) sowie von Bilderrahmen
oder Schmuckgegensténden.

To be used right or left. Specially designed for producing rings that are captured by the
workpiece and feature a double bevel which results in only one tool being necessary to
complete a ring.
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STUBAI

Nr. 7138 STUBAIRingmesser mit Griff

Artikel Breite =) —_—r EAN-Nr.
N° 7138 STUBAI Ringcutter with handle Nummer mm T mm sfe Nim 9002793
713812 12 mm 300 mm 550mm 620 g 1 870809
7138 20 20 mm 300 mm 600 mm 645¢g 1 870793

Verwendung ausschlieflich zum Ausdrehen in Stirnholz (Léngsholz).

This tool has a double bevel HSS ring and produces a super finish on end grain and inter-
nal curved surfaces.

HSS Abstecher
Dieses Werkzeug dient in erster Linie zum Abstechen von Langholz und zum Schneiden von kleinen Platten. Verwendung vor allem
dort, wo es nicht méglich ist, mit dem Meif3el abzustechen.

HSS-Parting Tools
Used to part the finished object off from the waste material and also to produce small plates. Especially used on projects where it is not
possible to part off with a chisel.

Nr. 7150/55 STUBAI Abstecher Artikel

Breite = —r= 5o NEa) EAN-Nr.
N° 7150/55 STUBAI HSS-Parting tool Nummer mm " mm © 9002793
7050 03 15 x3 mm 300 mm 480 mm 230g 1 849089
7050 06 15x 6 mm 300 mm 480 mm 300g 1 849096
siehe Abb. 1
Konisch geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe Schneidekanten fir saubere Seiten-
schnitte

see picture 1: The sharp edges give clean cuts and the tapered profile reduces the risk of
binding in the cut.

siehe Abb. 2

Konisch und hohl geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe Schneidekanten fir saubere
Seitenschnitte

see picture 2: The tapered profile reduces the risk of binding in the cut. The milled flute
running along the bottom edge creates two sharp spurs at the cutting face.

Artikel Breite = —— EAN-Nr.

Nummer mm T mm mm A—“Lz ® 9002793

7055 06 15x 6 mm 300 mm 480 mm 290¢g 1 849126

Nr. 7158 STUBAI Abstecher Artikel Bl = — e N EAN-Nr.
N° 7158 STUBAI HSS-Parting tool Nummer mm " mm ¢ 9002793
- ""_5. == 7058 05 5 mm 300 mm 480 mm 280 g 1 849140

Diamantférmig geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe Schneidekanten fir saubere
Seitenschnitte

Diamond section. This tool is shaped to give clearance to the cut. The special profile
reduces the risk of binding in the cut.

Nr. 7160 STUBAI Langlochbohrer Artikel Breite = EAN-Nr.
N° 7160 STUBAI Long hole drill Nummer mm e Nim 9002793

7160 10 10 mm 612 ¢ 1 850368
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HSS Mikro Drechseleisen

Die Mikro-Drechseleisen sind in der Anwendung gleich wie ihre gréferen Geschwister, geben jedoch bessere Kontrollméglich-

keiten und Flexibilitét for Detailarbeiten. Diese sind auch ideal fir kleinere Drechselbénke wo das Arbeiten mit den normalen
STUBAI Werkzeugen ein Problem darstellt.

HSS-Micro Turning Tools
The use of the micro turning tolls is the same as with the larger turning tools, but they provide better tool control and flexibility for fine
detail work. They are also ideal for working on smaller lathes where it is a problem with conventional tools.

Nr. 7181 STUBAI Mikro-Schisselrohre Artikel Breite [— - st N EAN-Nr.
N° 7181 STUBAI Micro-bowl gouge ~ Nummer mm T mm ¢ 9002793
3 mm 160 mm 230 mm 100 g 1
Nr. 7182 STUBAI Mikro-Schisselrohre Artikel Breite = — e s EAN-Nr.
N° 7182 STUBAI Micro-bowl gouge ~ Nummer mm o mm ¢ = i
) 7182'9.1‘5'““ 6 mm 160 mm 230 mm 122 g 1 8466'(.)..{5 ......
Nr. 7185 STUBAI Mikro-Flachstahl, spitz
! Artikel Breit = —r= EAN-Nr.
N° 7185 STUBAI Micro-scraper, pointed Nurrlmmir :;Le = mm A—@ Nl 9002793r
2 mm 160 mm 230 mm 98 g 1
Nr. 7187 STUBAI Mikro-Ausdrehstahlquer, 80° geb. Artikel Breite = — e &t EAN-Nr.
mm T mm e ® 9002793

N° 7187 STUBAI Micro-hollowing scraper, square, 80°

 ——

6 mm 160 mm 240 mm 152 g 1

WS Drechseleisen Hobby
Wood Turning Tools, Carbon Steel Hobby

Nr. 3622 STUBAIWS-Flachmeifiel, schrég Artikel Breite = s ® EAN-N.

N° 3622 STUBAI Chisel, skew | Wemmer mm " mm ° 9002793
3622'9%“‘ 8 mm 240 mm 425 mm 185¢g 1
E 5 L 3622']9““ 10 mm 240 mm 425 mm 216¢g 1
E_._.—-" ! 2 i - 3622'.1“‘2'““ 12 mm 240 mm 425 mm 224 g 1
- o 3622 15 15 mm 240 mm 425 mm 237 g 1
-_: - 362220 20 mm 240 mm 425 mm 280g 1
362225  25mm 240 mm 425 mm 320¢g 1
) 3622'%9.“‘ 30 mm 240 mm 425 mm 350g 1

) 362253 35 mm 240 mm 425 mm 450 g 1 4 B

g - n Hochwertiger Chromstahl von gréfiter Schneidhaltigkeit, Klinge schrég geschliffen, fur

alle Dreharbeiten, zur Formgebung und zum Feindrehen von Rohlingen

High quality carbon steel with excellent edge-holding ability, bevel-edged blade, suited for
shaping and finishing
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STUBAI

Nr. 3628 STUBAI WS-Formrohre
N° 3628 STUBAI Spindle gouge

o T L N b
3628 08 8 mm 240 mm 425 mm 220g 1 305851
3628 10 10 mm 240 mm 425 mm 208 g 1 305868
3628 13 13 mm 240 mm 425 mm 230g 1 305875
3628 18 18 mm 240 mm 425 mm 280g 1 305882
3628 22 22 mm 240 mm 425 mm 348 g 1 305899
3628 27 27 mm 240 mm 425 mm 355¢g 1 305905
3628 32 32 mm 240 mm 425 mm 400 g 1 305912

Hochwertiger Chromstahl von gréfiter Schneidhaltigkeit, Klinge hohl, rund geschliffen,
fur schnelle grobe Formgebung des Rohlings

High quality carbon steel with excellent edge-holding ability, concave shaped blade, for

rough shaping

Nr. 3632 STUBAI WS-Abstecher

N° 3632 STUBAI Parting tool, tapered

Artikel Breite = ) 51 EAN-Nr.
Nummer mm o mm @ ® 9002793
3632 06 6 x15 mm 240 mm 425 mm 2259 1 306056

Hochwertiger Chromstahl von gréfiter Schneidhaltigkeit, zum Einstechen von tiefen Ein-
schnitten und zum Abtrennen des bearbeiteten Rohlings vom Trégermaterial

High quality carbon steel with excellent edge-holding ability, for making deep cuts and for
parting off. The tapered profile also reduces the risk of binding in the cut.

Nr. 3634 STUBAI WS-Flachstahl, rund

N° 3634 STUBAI Scraper, round nose

Nimma e &R =S ol N B
363412 12 mm 240 mm 425 mm 250¢g 1 306063
3634 15 15 mm 240 mm 425 mm 2459 1 306070
363420 20 mm 240 mm 425 mm 285¢g 1 306087
363425 25 mm 240 mm 425 mm 330¢g 1 306094

Hochwertiger Chromstahl von gréfiter Schneidhaltigkeit, Klinge rund, einballig
geschliffen

High quality carbon steel with excellent edge-holding ability, single rimmed edge. These
scrapers should be used with burr on edge.

Nr. 3636 STUBAI WS-Flachstahl, spitz

N° 3636 STUBAI Scraper, pointed

Artikel Breite = —) 5T EAN-Nr.
Nummer mm B mm G ® 9002793
3636 15 15 mm 240 mm 425 mm 240¢g 1 306100
3636 20 20 mm 240 mm 425 mm 285¢g 1 306117

Hochwertiger Chromstahl von gréfiter Schneidhaltigkeit, Klinge spitz, einballig
geschliffen

High quality carbon steel with excellent edge-holding ability, single immed edge. These
scrapers should be used with burr on edge.

Nr. 3638 STUBAI WS-Ausdrehstahl, rund
N° 3638 STUBAI Scraper, round/side cut

Artikel Breite = —= 5o EAN-Nr.
Nummer mm B mm @ ® 9002793
3638 15 15 mm 240 mm 425 mm 217 g 1 306124
3638 25 25 mm 240 mm 425 mm 302 ¢ 1 306131

Hochwertiger Chromstahl von gréfiter Schneidhaltigkeit, speziell zum Innenausdrehen
von Schalen

High quality carbon steel with excellent edge-holding ability, designed for bleinding side
walls and bottoms of vessels and undercutting the rims of bowls.
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STUBAI

Nr. 3620 STUBAIWS-Flachmeif3el ohne Heft, schréig

WS Drechseleisen ohne Heft

N° 3620 STUBAI Chisel without handle, skew

Nr. 3630 STUBAIWS-Formréhre ohne Heft

Wood Turning Tools, Carbon Steel, without handles

N° 3630 STUBAI Spindle gouge without handle

Artikel  Breite ——= EAN-Nr. Artikel  Breite = —= EAN-Nr.
L Nummer mm mm 5@ ® 9002793 Nummer mm o A—J?—A ® 9002793
362012 12mm 180 mm 100 g 1 305721 363010 10 mm 180 mm 80g 305974
362015 15mm 180 mm 110g 1 305738 ) 1363013 13 mm 180 mm 104 g 305981
362020 20mm 180 mm 154 ¢g 1 305745 ) 363018 18 mm 180 mm 155¢g 305998
362025 25 mm 180 mm 185¢g 1 305752 ) 1 363022 22mm 180 mm 187 g 306001
362030 30mm 180 mm 226 g 1 305769 ) 363027 27mm 180 mm 230g 306018
362035 35mm 180 mm 325¢g 1 307800 ) 363032 32mm 180mm 278¢g 307817
Nr. 5349 STUBAI Abziehstein fur Drechseleisen Artikel & GréBe N EAN-NI.
N° 5349 STUBAI Sharpening stone for woodturning tools Nummer © Size 9002793
Spezieller Abziehstein for HSS- 5349 20 98 g 150 x 50 x 10 mm 1 865812
Drechseleisen.
Special sharpening stone for
HSS-woodturning tools.
Drechselhefte aus Buchen, Erlen oder Edelholz
Handles made of Beech-, Alder- and Cherry Wood
Nr. 3639 STUBA henholzheft Standart- Ausfohrung aus . \
r. 9 STUBAI Buchenholzhe T Artikel st EAN-Nr.
R Buchenholz, lackiert. Nummer S ¢ Nl 9002793
N° 3639 STUBAI Beech-wood handle RV -
FOr Mikro Ausfihrung.
3639 24 240 mm 130 g 1 306155
Standard finish, varnished.
For micro gouges.
11 —
Nr. 7099 STUBAI Erlenholzheft Aus feinporigem, unla- Artikel = s o EAN-N.
N° 7099 STUBAI Alder-wood handles ckiertem Erlenholz, wel- Nummer & s 9002793
ches Schweifibildung ver- 7099 16 160mm  50g 1 849324
mindert.
Die ergonomische Form 709924  240mm  110g 1 849331
i = £l e gibt sicheren Halt und ist 7099 30 300mm  140g 1 849348
=i seit Jahrzehnten erprobt.
7099 40 400 mm 180 g 1 849355

Made of fine-grained alder
wood which absorbs pers-
piration, natural finish

The ergonomically shaped
handles have been tested
for gears and guarantee a
safe grip

Art. Nr. 7099 16 u. 7099 24 for Mikro Eisen.
Art. Nr. 7099 30 u. 7099 40 fur Standard Ausfohrung

Art. n° 7099 16 + 7099 24 for micro gouges.
Art. n° 7099 30 + 7099 40 for standard gouges.

Nr. 7199 STUBAI Edelholzheft
N° 7199 STUBAI Cherrywood handles

Exklusiv-Ausfihrung fir
gehobene Anspriche aus
PAU-ROSA-Edelholz

Exclusive Line, exklusive
design, made of Cherry-
wood

gl ep g
7199 16 160 mm 80g 1 849362
7199 24 240 mm 210g 1 849379
7199 30 300 mm 240 g 1 849393
7199 40 400 mm 380¢g 1 849409
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STUBAI Drechselsdtze mit Buchen, Erlen oder Edelholzhefte

Turning Tool Sets with Beech-, Alder- and Cherry-Wood Handles

Nr. 3610 STUBAI WS-Drechseleisen-Set 5-tlg
N° 3610 STUBAI Woodturning Chisel Set, 5-pcs

— Buchenholz 240 mm
Beech wood 240 mm

—— R

e

——— — o —

Artikel Inhalt EAN-Nr.
Nummer content Ep % 9002793
3610 05 5-tlg 1300 g 1 305639

Bestehend aus je 1 Stk. Hefte aus Buchenholz 240 mm.
3622 12, 3628 13, 3632 06, 3634 12, 3638 15 inkl.
Rolltasche

Consisting of 1 piece each: 3622 12, 3628 13, 2632 06,
3634 12, 3638 15 with beech wood handles 240 mm with
tool roll

Nr. 7092/ 7192 STUBAI HSS-Drechseleisen- Set 4-lg.
N° 7092/ 7192 STUBAI HSS-Turning tool set

Erlenholz 240 mm
Alder wood 240 mm

RS} -

Edelholz 240 mm
Cherry wood 240 mm

Artikel Inhalt 512 EAN-Nr.
Nummer content ® ® 9002793
7092 04 4-tlg 2150 g 1 849300

Bestehend aus je 1 Stk: Hefte aus Erlenholz 240 mm.
7005 13, 7005 22, 7020 25, 7055 06. Set in Holzkasette

Consisting of 1 piece each: 7005 13, 7005 22, 7020 25,
7055 06 with 240, alder wood handles. Set with wooden

case.

Artikel Inhalt 512 EAN-Nr.
Nummer content ® ® 9002793
7192 04 4-tlg 2500 g 1 850771

Bestehend aus je 1 Stk: Exklusive-Line Hefte aus Edel-
holz 240 mm. 7105 13, 7105 22, 7120 25, 7155 06. In
Holzkasette

Consisting of 1 piece each Exclusive Line: 7105 13, 7105
22,7120 25, 7155 06 with 240 mm Cherry wood handles.
Set with wooden case.

Nr. 7094/ 7194 STUBAI HSS-Drechseleisen- Set 4-tlg., fir Querholz

N° 7094/7194 STUBAI HSS-Turning tool set Erenholz 240 mm
alder wood 240 mm

R | ==

Edelholz 240 mm
cherry wood 240 mm

Artikel Inhalt EAN-Nr.
Nummer content A—Lz ® 9002793
7094 04 4-ilg 2382 g 1 849317

Bestehend aus je 1 Stk: 7110 13, 7122 20, 7124 20,
7130 25. Set in Holzkasette.

Consisting of 1 piece each: 7010 13, 7022 20, 7024 20,
7030 25 with 240 mm alder wood handles. Set with woo-
den case

Artikel Inhalt 512 EAN-Nr.
Nummer content C ® 9002793
7194 04 4-1lg 2750 g 1 850788

Bestehend aus je 1 Stk: 7110 13, 7122 20, 7124 20,
7130 25

Consisting of 1 piece each: 7110 13, 7122 20, 7124 20,
7130 25 with 240 mm cherry wood handles

Nr. 7090/ 7190 STUBAI HSS-Drechseleisen- Grundset 7-tlg.
N° 7090/7190 STUBAI HSS-Turning tool basic set 7 pcs

Erlenholz 300 mm
alder wood 300 mm

Edelholz 300 mm
cherry wood 300 mm

Artikel Inhalt EAN-Nr.
Nummer content m ® 9002793
7090 07 7-tlg 4110g 1 849270

Bestehend aus je 1 Stk: 7005 10, 7005 18, 7005 27,
7020 15, 7020 30, 7024 20, 7050 06. Set in Holzkasette

Consisting of 1 piece each: 7005 10, 7005 18, 7005 27,
7020 15, 7020 30, 7024 20, 7050 06 with 300 mm alder
wood handles. Set with wooden case.

Artikel Inhalt EAN-Nr.
Nummer content 5]33 ® 9002793
7190 07 7-tlg 5300 g 1 849287

Bestehend aus je 1 Stk: 7105 10, 7105 18, 7105 27,
712015,7120 30,7124 20, 7150 06. Set in Holzkasette.
Consisting of 1 piece each:7105 10, 7105 18, 7105 27,
7120 15, 7120 03, 7124 20, 7150 06 with 300 mm cherry
wood handles. Set with wooden case.

Seite 22 | page 22



ST UL/l Drechselset/ Woodturning set

®

STUBAI Art. Nr. S707004 Drechselset 4-tlg. Y = N\

Woodturning set 4 pcs. STUBAI

Art. Nr. 7008 19
Art. Nr. 7005 13

Art. Nr. 7058 05

Art. Nr. 7008 19 Schruppréhre schw. Ausfiihrung
Roughing-out gouge, heavy duty

FUr den ersten Arbeitsschritt an der Drechselbank. Mit der
Schruppréhre vermag man meist breite Spéne wegzudrehen und
die Grundform grob vorzudrehen.

This heavy duty gouge is designed for the initial turning on uneven
or square spindle stock to round.

Art. Nr. 7005 13 Formrohre

Spindle gouge
Nahezu alle geschweiften Formen werden mit diesem Werkzeug
vorgedreht und soweit wie méglich sauber geschlichtet.

Almost all curved shapes can te turned and made to a good smooth
finish with this tool.

Art. Nr. 7058 05 Abstecher, Diamant Form

www.stubai.com

Art. Nr. 7010 13

Art. Nr. 7010 13 Schussel-Drehréhre
Bowl gouge, deep fluted

Besonders im Bereich des Querholzdrechselns wird das Werkzeug
auBBergewdhnlich belastet. Hier ist die HSS Spezial- Schisseldrehréh-
re den herkémmlichen Réhren weit Uberlegen. Die besondere Form
dieses Werkzeuges

erlaubt eine rasche und starke Spanabnahme bei absoluter Sicherheit
gegen Abfangen des Werkzeuges wéhrend des Drechselns und sorgt
fur eine saubere Oberfléache.

The performance of the tool is particularly important when working
against the grain. Our special HSS bowl gouge is far more suitable for
this kind of work than conventional gouges. The special shape of this
tool allows shavings to be removed quickly and efficiently and prevents
the tool from being caught in the wood during turning.

Parting tool, diamond section Artikel Breite = 5t EAN-Nr.

Nummer mm i 6 9002793

Diamantférmig geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe 7008 19 19 mm 300 mm 410g 848167

Schneidekanten fur saubere Seitenschnitte 7005 13 13 mm 300 mm 310 848044

Th:s‘fool is shaped fc? give c.lea.ranc.e to the cut. The special 701013 13 mm 400 mm 500 g 848228
profile reduces the risk of binding in the cut. et R S T S R B o

7058 05 5 mm 300 mm 280¢g 849140
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STUWUIEB Al Drechselset/ Woodturning set/ Set Tornitura

STUBAI Art. Nr. S707005 Drechselset 5-1lg
Woodturning set 5 pcs.

Art. Nr. 7008 19
Art. Nr. 7005 13
Art. Nr. 7058 05

Art. Nr. 7008 19 Schruppréhre schw. Ausfiihrung
Roughing-out gouge, heavy duty

FUr den ersten Arbeitsschritt an der Drechselbank. Mit der
Schruppréhre vermag man meist breite Spéne wegzudrehen und
die Grundform grob vorzudrehen.

This heavy duty gouge is designed for the initial turning on uneven
or square spindle stock to round.

Art. Nr. 7005 13 Formrohre

Spindle gouge
Nahezu alle geschweiften Formen werden mit diesem Werkzeug
vorgedreht und soweit wie méglich sauber geschlichtet.

Almost all curved shapes can te turned and made to a good smooth
finish with this tool.

Art. Nr. 7058 05 Abstecher, Diamant Form
Parting tool, diamond section

Diamantférmig geschliffen, dadurch ergeben sich scharfe

Schneidekanten fir saubere Seitenschnitte

This tool is shaped to give clearance to the cut. The special profile
reduces the risk of binding in the cut.

':.: .
Art. Nr. 7010 13 r‘g‘.::

®

g =N
STURAI

www.stubai.com

Art. Nr. 7020 25

Art. Nr. 7010 13 Schissel-Drehréhre
Bowl gouge, deep fluted

Besonders im Bereich des Querholzdrechselns wird das Werkzeug
auBBergewdhnlich belastet. Hier ist die HSS Spezial- Schisseldrehréh-
re den herkémmlichen Réhren weit Uberlegen. Die besondere Form
dieses Werkzeuges

erlaubt eine rasche und starke Spanabnahme bei absoluter Sicher-
heit gegen Abfangen des Werkzeuges wéhrend des Drechselns und
sorgt fur eine saubere Oberfléche.

The performance of the tool is particularly important when working
against the grain. Our special HSS bowl gouge is far more suitable for
this kind of work than conventional gouges. The special shape of this
tool allows shavings to be removed quickly and efficiently and prevents
the tool from being caught in the wood during turning.

Art. Nr. 7020 25 FlachmeiRel, schrag
Chisel, skew

Unentbehrlich ist dieser schréige Drehmeifiel zum Ein und Abstechen.
Verwendung hauptséchlich zum Formen in Langholz.

This skew chisel is indispensable for parting and for making V-cuts. Also
for shaping along the grain.

Artikel Breite —) st EAN-Nr.

Nummer mm mm mm Cl 9002793
77(7)08 19 ) 1? mm SQO mm 480 mm 41079 o 848]67
77(7)05 13 ) 'I;i mm 390 mm 480 mm 3,10,9 ) ) 848044
701013 » 13 mm. B 400 mm B 650 mm 5009 - 848228
77Q5$ 05 » Smm » 300 mm 480 mm 278079 ) ) 849]40
17020 25 25mm  300mm  490mm 4009 848334
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A=l TERMS OF BUSINESS

(Hereinafter,GeneralConditions“)ofStubaiZMVGmbH(hereinafter,Company“foralllegaltransactionsbetweentheCompanyandthirdparties(hereinafter,ContractPartners”)StatusNovember1993

I(1)heCompanycondudedegatransactiondespedallypurchasesandsalesiviththeContractPartnersontheexdusivebasisoftheseGeneralConditionsDifferinganrangementsoigeneralorspedalonditionsofaContractPartnerapply
WMWW@ZWMWW@WMWWWI@MMWBWMM
nottoaccepttheCompany’sGeneralConditionstheyshalineseparatdettemakenctificationthereofsathatnegotiationdnthisegardcanbeconductedbetweentheCompanyanditsContracPartnerHoweveruntibwritterstatementhas
beenmadetothecontrarytheseGeneralCond mormﬂ’n{ornpanwllappM4)rh6eGeneraCondmomema|nmlrh@mhdesmﬁnpﬂﬁnmmmhwsmﬂéoundmdegdwneﬁmwd%nﬁemmmmm
CompanywhidhtakesffectbetweentheContracPartnerandtheCompanyapplytoalfuturecontractscond = adetctheseconditiongElTheCompany’semployeesardforbiddenfrom
quWmmM@mﬂmMan%de@MMﬂW%hw@MmMﬁ@nwn@lmMMmm
permission. (8) Contract rescissions, supplements and amendments must be in writing to be effective.
I Mmmmm@mmmmmmmmwmmmmmmmmmmwmmmwm
Cdmammmquml&u}brdrgﬂ@npammmﬁamdﬂmgmmdmﬁamw udinggfiereceivingestatementoftheContractPartnerAnycontracawardmadebytheContractPartnerobligestheCompanyonly
nsmitsawrittenorderconfimationtotheContractParneroractuallyundertakesfulfilmentregardiessofityoreviousactions(3EstimatesmadetytheCompanyarealwaysnon-bindingandserveonlytoinvitetheContractPartnerto
mmmmnmmmmmwmm kcopeofacostestimatesuchasdesignworkconstructionplanstraveletcilloeinvoicedusingtheCompany’s
nomalalculationbases@WhentheCompanyareatescostestimatesjisnotobligatedtoconsiderorder-spedfiadrcumstancesofivhichiisnotmadeawareTheContractPartnershalinformtheCompanyoialidrcumstancesavhichmight
influence the scope of the work effort and
costs(5)Theinformationaboutthetypescopefeaturesandpricesofthemerchandiseorservicesetcwhichiscontainedinthecostestimatesprochuresgircularscataloguesadsillustrationspricelistsetcjsnon-binding(6)Unless
otherwiseagreedpricedforsalesaregiveninneteuroswithoutVATandindudepackaginginthewarehouseA-6166FulpmesTheydonotindudeoadingfreightjnsurancecustomsfeesoiotherandllarycostsAninareaseinproduiction
costfwagesmaterialsadministrationenergyalteredformingdevicesetc oetweenthetimeoicontractcondusiorandtsfulfimentioytheCompanyentitiesittoraisethepricesaccordinglyOrderswithoutapriceagreementwilloeinvoiced
accordingtathecostsapplicableonthedayofinvoidngtakingtheproductioncostsintoconsideration(7)TechnicalchangesordeviationsfromplansandspedificationsofallypesaretobeacceptedoytheContracPartneradongastheydo
not run counter to the purpose he is pursuing.
liMAlkommerdabndechnicabdocumenitsareatedoihandedoverytheCompanyremainthepropertyoftheCompanySudhdocumentsmaynotbepublisheddisseminatedorotherwisausedwithouttheCompany/sarittenconsentin
particularsuchdocumentsmaynotbemadeavailabletothirdparties.(2)TheCompanyisentitledtodemandatanytimethatalldocumentsbereturned withoutprovidinggroundsoftheContractPartner.
M(1)Unlessseparateagreementhasbeenmadejtisagreedthattheserviceordeliverywilbeexworkswarehouse) fithemerchandisefromtheCompanyistobedeliveredtoespedifidocationduetoeseparateagreementthedelivery
tosuchlocationwilhotbedeemed carmiagepaid withoutaradditionabigreementTheCompanymaychoosethemeansofransportatitsdisaretiontisalsoentitiedtotakeoutinsurancfortheContractPartner'snvoiceswithouteseparate
orderfromtheatterThecostsorthisarenotindudedinthepriceandcanbesettledwhentheinsuranceisconduded(2)AltisksaretransferredtotheContractPartneratthelatestuponfulflimentboytheCompanyThisalscappliestopartial
deliveriesegardingthesameFodeliveryexworkgwarehouse) thedateofoerformancesdeemedthatorwhichtheCompanynatifiestheContractPartnerthatthegoodsarereadytcbeshippedOtherwisetheriskitransferredtotheContract
Partner (regardless of any agreed delivery clauses, Incoterms, etc.) if the merchandise leaves the Company’s factory or warehouse.

\/(1)1116ngNeryiatesgNemsamlendanNeekM&mMﬁldperfonnarmnwbm%&an&misﬁmddmm)ﬁthmemﬂmmbﬁmmn

aanmmmmmmndammrmmwmmﬂmmmewmmﬂwmm
questionsthathavearisersulbsequentlytheavailabilityofalhecessanyinstructionsthefulimentoflitechnicalequirementsandthefuliimentoliotherduties-withoutthisncuninganyconsequencesoidefaultGDamagedaimdoased
ondefaultindeliveryaragenerallyexdudedtothesxtentpemittedoylawbutforslightnegligencei mwsdﬁﬂﬂonmmﬂdmlhmﬂmnﬁaawmmmmmhdpanmﬁmmm
theauthorities(@UnlessotherwiseagreednwritingtheCompanyisentitiedtomakepartialbradvancedeliveriesandaissuepartiainvoicesaccordingly(9Theredipientofthemerchandisem nydamageorioss
onreceiptsathatdainmscanbeassertedtowardthedelivererleg carmien) Acceptanceotthegoodsoinvoicecannotberefusecornthegrou Wnﬁg@dﬂt&mm@@%mﬁnrﬂmodtmd@ﬂ@npambdnm
acceptechndakenoverefterdeliveryonlyiexpressiyagreedinthiscasetheContractPartnershalbeartherunningcostincunredboybothpartiesunlessotherwiseagreed(11)itheContractPa
servicesattherightplaceattherighttimetheCompanyisalscentitiectowithdrawfron thecontractaftersettincareasonablegraceperiodTheContractPartnershalbeiiableforalidamagesarisingtherefromintheeventofimminentdanger,
theCompanycanselthegoodsinthemostoptimalimannesattheContractPartnersexpensebutiithoutbecomingiabletopaytheContractPartnercompensationTheCompanyisalscentitiectchavethemerchandisestoredwithethircarty
attheContractPartner'sexpense(12)AllgoodsthatarereturnedbytheContractPartnermustbeinitialledbyourfieldserviceinadvance Ahandlingfeeof10%willbechargedforallreturnedmerchandise.
VI(1Mnlawﬂwsmgmed%ngﬁmawmmﬁu@waﬁmwﬁﬂmnmdmmemmmm4daysfrorﬂhenv0|cedate,aZ°/<d|scountsperm55|b|easlon<_:;asalk:lud|ab|||ﬂedwavebeerpaldoyﬂ1|9date(2
ueoibilofexchangeareacceptedontypendinduldischargeofthedebtTheContracPartnershalbearalfeesandbankcommissionsncurrediomiransfersprfiomareatingoredeemingbilsolexchangeoichequees(3)
febilisprotestedorifrecourseistakeninitsregardorifaninvoiceisnotpaidalinvoicesareduemmediatelywithouttheneedtocalitheminexplictlyThesameappliesiftheContractPartner'sinandaldrcumstancesworsensignificantly
(@TThedelayinpaymentoccursbyitselfwithoutfurtherrequestbeingnecessarylfthereissdefaultinpaymentalioftheContractPartner'sdaimsthathavearisenomightarise)fromagreedcontractualpenaltiesareforfeited (S)there
issdefaultinpaymentdefaultinterestofl 4%gpaissgreedanyhighefinterestrateoossbyexchangemustoecompensated(6AfterthewithdrawalromthecontractiakeseffecttheContractPartnershalimmediatelyancthisexpense
retuMMWMIWMWWWWWWW@WMMWWM|MWM@WMW
acauednthisespecttheContractPartnershalloayacontractualpenaltyo25%ofthegrossinvoicedamountwithoutfurtherverificationdueimmediatelyThecontractualpenaltydoesnotexdudetheassertionoffurtherdamage(7)The
Contract Partner may not offset his claims against those of the Company.
MI(1UntiktheinvoicedamounthasbeenpaidinfullindudinginterestcostandfeesanduntilalloftheContractPartner'scurrentandfuturefinandialobligationsrelatedtothegoodsdelivery(andtaeliotherdeliveriesancserviceshave
beerfullymeui'\edelwecbaﬁwlhmﬁmnm&m@chomﬂwﬁmmmwﬂmmmmmﬂmmmmmkmlMMHM|mmﬁmmﬁedm\dlngxﬁe
mmmgmwbmmwmmwmmmmwmmmmmwmmm
Company'’s retention of title. Regardless of this, if these goods are resold, the Contract Partner hereby |rrevocably offers to assign all receivables incurred thereby to the
CompanytaitssatisfactiorandpendindfuldischargeofthedebtTheCompanycanacceptthisofferoftransferatanytimemithouttemporalrestrictionTheContractPartnershalbearalielatedfeesandcosts3furthemmoretheContract
PartnerisnotentitieckchandleorprocessthedeliveredgoodsoicombinethenwithothesitemsuntiblfinandalbobligationshavebeerfutiiledOtherwisetheCompanyisentitedtosoleownershiptotheitemsresultingfromsudhhandling,
proosssngandnmhn@4MWMWMMWIWMWMMW@IMm@mMWmMn
ifthegoodssubjectaretentionofitiearenottal al IndrisloftheContractPartneiTheContractPartnershalleimbursetheCompanyforaliexpensesarisinginconnectionwith
theassertionofitsproperty.(5)Taking backthedellveredgood5|snottobeequatedW|thWlthdrawmgfromthecontract unlesstheCompanyexpresslydeclaresthistobethecase.

igationswithi

mmuh&dmmdanmmﬂbm@ﬂhﬂ&msmpﬁmhmngoﬁmmb@m@dﬂmﬂa@mmm nyshalimakenotificationofthedeadiinefoimprovementorreplacementbyetieastsdaysinadvance.
mmmmmmgwﬂmmkeﬂﬂmmwm%mnm@ﬁmbnmwb@nﬂeaneddww@mmn@damﬂsmmmemm
exdudedftheContracPartnethasotcompliediththeCompanysinstructionsoroperatingronditionsthedefectwascausedoytheContracPartnerotthirchartiesthesepartiehandledomepairedthegoodshemselvesphacthermhandied
orrepairedtheContractPartnethasotprovidecempleopportunitytoperformrepairspradongastheContractPartnethasoffulfilechisobligations-espedallyregardingoaymentFurthermorethewarrantyissxdudedoiconsumablesand
wearpartsAlsothewarrantyappliesonfytodefectsvhichariseduringnormaluseundercompliancewiththerespectiveoperatingconditions(7)ThescopeofthewarrantydoesnotprovideforanydainegainstheCompanyforreparationor
compensation of any type whatsoever (e.g., follow-up costs, costs for relocation and exchange, loss of prospective profits, freight and access costs, etc.)
|X(1)rﬁmenbﬁamagﬁﬂwe(‘ompanﬂnlbdiaHe‘aintermgmngligen_chiaUlMudecfaslightmgIgamdmnmmmcmﬁquemaﬂapngemnawmmbmﬁmmnwmngeam@mmm

ﬁmmmmhmmmmﬂmmmwmadh@pammmwmBhlnwmammbmmmeaMIimnedatdyndemnMndddanﬁCunmmﬁalmm
madeagainsthimTheCompanyassumesndiabiityforproductsorproductinformationputintodirculationbytheContractPartnerSinthecourseofmarketingtheCompany'goroductstheContractPartnesshallensurethattheprocedurefor
mmmmumlmummwwwmwmmlwmmwwm

reedattheCompany ‘discretionthateitherisapplicableinthecountryirwhichtheContractPartnerhashisregisteredofficeorthat duetatheregulationsofintemationalorivatdlawisapplicableinthecountryinwhich
Judlaalmgahomverﬂqedlsputeddambergowlbmqﬂm&d(ﬁoelhgaﬂmﬁ&mndronmnﬁxﬁmwmawngunﬂmmomamaéommﬁulpmsagreeobﬁe@dusweplaceoﬁunsdchonl-bmﬂ
mmmmM@W%Mmmﬂdmmmmummmﬁmmmwﬁmwmmmﬁmmmmnmmmmlmhmmm
Data Protection Act. All packages delivered to you are completely released from obligation via the ARA licensee number 2616.
All former prices are rendered invalid by the issuance of this list of prices ex works.
ﬂ\q)nc&réUBJECI'I'OCHANGEand\ION-BINDlNGFrmBrEBmounbEZO(freajesumtmﬁﬂdmmﬂmdée@unnbUﬁm’EBnmnﬁ@%shlmngos&mMWMIMm&dUanﬁ
€50, a processing fee amounting to €10 will be invoiced.
Mistakes, typesetting and printing errors, and possible production-based deviations in colour and weight excepted.
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